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Конкурсное произведение 1-го тура Международного литературного конкурса "Кубок
Мира по русской поэзии - 2015". Имя автора будет оглашено Оргкомитетом 31 декабря
2015 года в 23:59 (по Москве).                         

    

ИГРАЙ, ЯНИС!

Было... то ли – четырнадцать, то ли... – не верю! Зеленело по-майски. Кипели сады. Мы
открыли бутылку отцовского «Шерри», а в «остаток» долили из крана воды. Если
«предки» придут – никаких покаяний! Будет «дело – труба», всё равно не робей!
...а за стенкой сосед мой – рассеянный Янис – заунывно и нудно играл на трубе.

Что там дальше не сбудется? – Рано итожить. Сколько жить, сколько плыть до
последней черты! Майский город исхожен и так же надёжен, как, казавшийся вечным,
родительский тыл. Всё пока нипочём – не по-взрослому просто. Помнишь песню «про
зайцев»? – Кругом трын-трава!

...а вдали – нарастающий гул девяностых, горечь гари уже различима (едва).
Дальше? – Новые улицы, новые страны. Янис (с новой трубой) в ножевой тишине – на
другом берегу обнажившейся раны.
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– Хоть о чём говори, но молчи о Стране!

Время выло по-волчьи, скулило по-лисьи, продиралось сквозь дебри, сбивалось с пути.
Уходили родные, и падали листья. Только Янис играл – хоть трава не расти! – Ничего,
кроме звуков трубы «судьбоносной»...
Расстреляв все снаряды, как гордый «Варяг», выцветаешь лубочным рисунком с
берёзкой пожелтевших времён своего букваря...

Выйдешь в Город – чужой, но... любимый до дрожи! Ощущаешь всей кожей, дожив до
седин, что и «малая родина» – Родина тоже (пусть – не солнце – карманный фонарик в
груди). Просто все мы – и Ли́га, и Янис и Саня – смотрим (так оно кажется) в «самую
суть», в нашу общую почву врастая корнями, как берёзы и сосны – в латгальском лесу.
Пусть шершавый акцент застревает в гортани... Лучше б – росчерком, школьным пером –
на судьбе:
– Све́йки, ка́йминьш!* Мой добрый стареющий Янис!
Ты себя береги и... играй на трубе!

________________
В переводе с латышского – Здравствуйте, сосед!

Обсудить на Фейсбуке
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https://www.facebook.com/stihi.lv/?ref=hl

